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1 Sender {rame, address, counlry)
Exp &diteuer {nom, adresse, pays)

= ATy iy
S ST e S

' Magna PT B.V. &
Uﬁgmann-Haﬂg%Wyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport internaticnal de
marchandise par route [CWMRY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corvention on the Contact forthe
Internativaal Carriags of goods by read
[cvRy

ergruppe
Consignee (name, address, eauntry)

Destinatalre (nom, adresse, pays}
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD
185 SHINHO-DONG, KANGSEQ-GU
BUSAN 46758

16 Canler ([name, address, country}
“Transporteurs (nom, adresse, pays)

ALDESTAR

Place of dellvery of the gaods (place, countsy)
Leu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporieuers successifs (nom, adresse, pays)

Place [ Lieu

Busan

Country / Pays

Siidkorea

Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
tigu et date de la prise en charge de Jamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

Place { Uey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservatiops and pbservations
05-01 -2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 289570

& Marksand numbers 7 Nuember of packages B Method of packaging a hature of the goods 10 Statistic Atmber 11 Grossweighthg 12 Volumem?
Marquus el numérts Nembre des colis Mode: d'amballags Muture de b marchandise No. Statistique Foids brut kg Cabage m*
Delivery Refarence 'Cust.P.No Gty UoM No.Boxes HU Description Gross Wt.
7285651 564490 320104246R 4 PC 1 Cartone da 4 314400
Renauft/Nissan DCT300
7285653 564490 320104246R 3 PC 1 Cartone da 4 245,800
Renault/Nissan DCT300
Total Boxes: Total Wt.Kg
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  (huming d'epliquatte Numers UN Group d'emballage A payer par LVexpedileur Monnale Le destinatalre
ho9 Frefghl/Prix de ransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer {formalites douanléres et autres) Stireh /Suppléments
tneidental experses/Frals
. Accessalres
Contalner No: Vaslous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Toldl a payer
14 Reimbhursement/Remboussement
15 Directions as to frelght payment 20 Spechl agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f/ Franke | R
Mot free / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Data
Etablie a MOdugnO (BARI) 05-01 -2023 Réceptlon des marchardises  Date
22 23 onfie 20
i nonts @ Dér cortte del mittenta B821ALD
M NAG
mj Shela ig’" ! the tfnder Signature and stampof the carrder Signature and stamp of the consignes
Elgtiidiicb4badasadey expeditenar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
23 Informatna to determing tha taniil semoval with border crossings
Fram To E Jm Palatt sendar / Expediteur des patettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
3 [Type Numler No exchange Type humbet VueuEange Fachang
|Euru-='ollzl Eurt-Palet - =
x ponl et
ple palley
|
26 Carriers conlraclor |
- Receiver conflrmation / date / signature Driver confimation / date / sighature
27 DIF, Charate-islic l.c_mlw_ld;g_lv it KG
Car
Iﬁ e
Used GenNr [ National []eilatera [CJes Ocemr
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M MAGNA

Magna PT B.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74188 Untargruppenbach Delivery no. / Date: 7285651 / 2023.01.05
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD Purch. ord. no.: 564490
61 Purch. ord. Date: 2022.12.16
185 SHINHO-DONG, KANGSEO-GU Supplier's no.: 0025566103
BUSAN 46758 Order no. / Date: 881817 / 2023.01.04
SUDKOREA i Customer ho.: 10006847
Consighee; 30007552
Packager Int. Cons.:
01 Serje
Person in charge: D#0ronzo, Giuseppe
Tel. no. / Fax: +39/0805858-645 / 654
loading station: 01249C
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 314.400 KG Net weight 274.400 KG
Sender:
Magna PT S.p.A _
Via deij Ciclamini 4 oS /l
70026 Modugno (BA) 2 S S)
ltaly
item Material Quantity Weight
Description
000010  2510002418-008 4 PC 274.400 KG
7 Gear DCT Transmission RSA H5Ht 21A
Customer article number:  320104246R
Serial no.; ( 320104246RTBWAQ2B9, 320104246RTBWAQ2BC,
320104246RTBWAD2BE, 320104246RTBWAO2BF )
900001  TBA-500166 1 PC 40 KG
Cartone da 4 Renauli/Nissan DCT300
Customer article number: CAR-S$*3896
terms of dispatch: 11 Seafreight
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
A dede dedededede dekode Rk de i Redoded kede et dededede ke dede e de ke el e dede i ke deke ok
Sender:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
italy
*m*m**w***w**w*w**********t****w********'*
MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgaricht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BiC: DRESDE FF 604

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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M MAGNA

RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD Poc. no. / Date
185 SHINHO-DONG, KANGSEO-GU 7286651 /2023.01.12
BUSAN 46758

Page

deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari

dedededededeodede dehedededede dededededede vededekodedededed dedededekodeodedededeokok ek ok

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

In Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppanbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65099568
Gaschéftsfibrar;

Sandro Morandini

Thomas Klett

Bankverbindung:
Commerzhank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



